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See the notice on TED website

555863-2026 - Kilpailu
Puola – Huonekalut – Dostawa mebli
OJ S 153/2026 11/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Sähköposti: a.panitz@kocborowo.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa mebli
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi zał. nr 1 do SWZ. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje odwróconą 
kolejność oceny ofert, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.12.6. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (wezwanie 
zostanie przekazane wykonawcy poprzez platformę zakupową https://platformazakupowa.pl

 12.6.1. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z /transakcja/1313586
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 12.6.2. informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 12.6.3. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia podany jest w 
załączniku nr 7 do SWZ 12.6.4. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 ustawy tj: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy - zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 8 
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do SWZ. 12.7. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w: 12.7.1. punkcie 12.6.1. 
SWZ składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono 
upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, 
jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; 12.7.2. punkcie 12.6.2 SWZ składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1, 2 i 4 ustawy; 12.8. 
Dokument, o którym mowa w punkcie 12.7.2. SWZ, powinien być wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokument, o którym mowa w punkcie 12.7.1. SWZ, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 12.9. Jeżeli w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 12.7. 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis pkt. 12.8. stosuje się.17.27. 
Uprawnienie osób podpisujących ofertę do reprezentowania wykonawcy w postępowaniu musi 
bezpośrednio wynikać z dokumentów załączonych do oferty. Oznacza to, że w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, Zamawiający żąda od wykonawcy złożenia odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru. W postępowaniu o udzielenie zamówienia Wykonawca 
zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć certyfikat 
potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych odpowiednio w 
zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (pozostałe informacje dot. certyfikacji w SWZ)
Menettelyn tunniste: b662dc5c-6451-4bef-89b6-6ec375a1ca8a
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut
Lisäluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet, 39113000 Erilaiset istuimet ja tuolit

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Starogardzki (PL638)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
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Lisätiedot: 8.PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 108 USTAWY PZP 
8.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 
ustawy Pzp, Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 – 6 ustawy Pzp.1.Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę:1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego,b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 
930),d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa,f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745),g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe,
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej- lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności;4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne;5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 9.PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH 
MOWA W ART. 109 USTAWY PZP 9.1.Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust.1pkt.4 ustawy Pzp tj. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wykluczy wykonawcę:w stosunku do 
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którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10. POZOSTAŁE PODSTAWY 
WYKLUCZENIA10.1.Do niniejszego postępowania oraz zawartej w jego wyniku umowy, 
zastosowanie ma art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
zmienionego ROZPORZĄDZENIEM RADY (UE) 2025/2033 Zgodnie z treścią ww. przepisu 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a)lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.10.2.Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do 
którego zachodzą okoliczności wskazane w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego tj:10.2.1.wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 10.2.2.wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3;10.2.3.wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. 12.1.Do oferty wykonawca dołącza oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez zamawiającego.
12.2.Oświadczenie, o którym mowa w pkt 12.1., składa się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (ESPD/JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – załącznik nr 4 do SWZ.12.5. 
Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki wykluczenia, o której mowa w pkt 10.2 SWZ 
Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D Jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (ESPD/JEDZ) „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym”. W celu 
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wykazania braku podstaw do wykluczenia o którym mowa art. 5k rozporządzenia Rady UE 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady UE 2025/2033, wraz z ofertą należy 
złożyć oświadczenie – według załącznika nr 6 do SWZ. KLAUZULA INFORMACYJNA RODO 
znajduje się w SWZ. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 8 ustawy. Zamawiający w niniejszym postępowaniu nie wymaga wadium ani 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. Postępowanie prowadzone jest w języku 
polskim z pośrednictwem platformazakupowa.pl pod adresem: https://platformazakupowa.pl

 Niezbędne wymagania sprzętowo - aplikacyjne umożliwiające pracę na /transakcja/1296691.
platformazakupowa.pl zostały wskazane w SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość 
dokonywania istotnych zmian postanowień zawartej umowy - stosowne zapisy znajdują się we 
wzorze umowy - zał. nr 4 do SWZ. Otwarcie ofert nie jest publiczne.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 1
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut
Lisäluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet, 39113000 Erilaiset istuimet ja tuolit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Nie dotyczy

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Starogardzki (PL638)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 35 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 36 447,35 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296691
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296691
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Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 7.1. Zamawiający żąda 
złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów nr 1 oraz 2 – na 
potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w opisie 
przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu lub 
inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy pakietów nr 
1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w postanowieniach 
SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, wykonawca składa 
je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 7.4. 
Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy środek 
dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny 
ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega odrzuceniu 
albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może żądać od 
wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej oferty 
/ cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające odrzuceniu. W 
celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą zaokrąglane do 
dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy zastosowaniu wymienionego 
zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę punktowany 
będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące gwarancji : 
0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony protokołu odbioru. 
Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak podania okresu 
gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
(treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy wykonawca poda okres 
gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 0,00 pkt. Wykonawca w 
kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 2

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut
Lisäluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet, 39113000 Erilaiset istuimet ja tuolit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Nie dotyczy

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Starogardzki (PL638)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 35 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 165 734,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 7.1. Zamawiający żąda 
złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów nr 1 oraz 2 – na 
potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w opisie 
przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu lub 
inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy pakietów nr 
1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w postanowieniach 
SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, wykonawca składa 
je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 7.4. 
Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy środek 
dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny 
ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega odrzuceniu 
albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może żądać od 
wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
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Kuvaus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej oferty 
/ cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające odrzuceniu. W 
celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą zaokrąglane do 
dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy zastosowaniu wymienionego 
zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę punktowany 
będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące gwarancji : 
0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony protokołu odbioru. 
Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak podania okresu 
gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
(treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy wykonawca poda okres 
gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 0,00 pkt. Wykonawca w 
kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 3
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut
Lisäluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet, 39113000 Erilaiset istuimet ja tuolit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Nie dotyczy

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Starogardzki (PL638)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 35 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 67 570,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 7.1. Zamawiający żąda 
złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów nr 1 oraz 2 – na 
potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w opisie 
przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu lub 
inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy pakietów nr 
1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w postanowieniach 
SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, wykonawca składa 
je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 7.4. 
Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy środek 
dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny 
ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega odrzuceniu 
albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może żądać od 
wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej oferty 
/ cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające odrzuceniu. W 
celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą zaokrąglane do 
dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy zastosowaniu wymienionego 
zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę punktowany 
będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące gwarancji : 
0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony protokołu odbioru. 
Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak podania okresu 
gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
(treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy wykonawca poda okres 
gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 0,00 pkt. Wykonawca w 
kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

5.1.12.  Hankinnan ehdot

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie 
Chorych im. Stanisława Kryzana
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

8. Organisaatiot

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 224587840
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Rekisterinumero: 5921867506
Postiosoite: Skarszewska 7
Postitoimipaikka: Starogard Gdański
Postinumero: 83-200
Maaryhmittely (NUTS): Starogardzki (PL638)
Maa: Puola
Sähköposti: a.panitz@kocborowo.pl
Puhelin: 585620600
Internetosoite: https://kocborowo.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/kocborowo
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/kocborowo
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 17e5d093-8ccf-4744-9bbf-bca8be95cdcb  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 10/08/2026 10:49:04 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 555863-2026
EUVL S -lehden numero: 153/2026
Julkaisupäivä: 11/08/2026
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